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"Komunizem se mora iztrebiti!" je klic 
katoličanov po vseh Zed. državah, — 

Kolumbovi vitezi posegli energično v boj 
Cleveland, O. — Tom A. Ry,an, 

Predsednik Knights of Columbus, 
clevelandski distrikt, je izjavil, 

je geslo vseh katoličanov v 
^ed. državah, da se mora komu-
juzem iztrebiti s površja zem-
Je- "Komunizem se je že tako 

razpasel tudi po Zed. državah, da 
Je ze prava nevarnost za svobodo 
naroda ;" je rekel Mr. Ryan. "Ko-
munizem ima navado, da se obesi 

rame vsakemu gibanju za 
Večje svoboščine ljudstva, potem 

Pa razšopiri in kriči, da je on 
0 dosegel. Komunisti se znajo 

vtihotapiti v liberalno in pro-
gresivno gibanje naroda, zlasti 
elavca in potem skušajo kon-

r°Hrati organizacije. 

Da, komunisti so celo tako 
ZVlti, da so nedavno tega poslali 
Prošnjo na vodstvo Kolumbovih 
Vltezov (ki so- vendar največji 
Prazniki komunistov), da bi se 
Pr'druzili Kolumbovi vitezi ko-
^ n i s t c m v gibanju, da se pri-

0l'i boljše življenske pogoje za 
delavca. 

Zopet drugi slučaji so, kjer 
se komuinsti pridružili giba-

l l j u za vzpostavitev svetovnega 
da bi se tako prikupili Iju-
kot volkovi v ovčji obleki, 

vendar, kako more biti ko-
l"iist za svetovni mir, ko ven-

d r vselej in povsod propagira 

krvave revolucije, 
i "Pa še več! Nedavno tega so 
' komunisti naprosili cleveland-
skega škofa Schrembsa, da bi 

j j im govoril na nekem shodu, ki 
[naj bi bil sklican za propagando 
[miru. Upali so s tem, da bodo 
; privabili katoličane na shod, ki 
| bi s tem nehote pomagali k pro-
pagandi komunizma. 

"Toda ni se bati navadnega člo-
veka, ki ima morda komunistično 
prepričanje. Bati se je višjih 
oseb, profesorjev, p o l i t i č n i h 
oportunistov in demagogov. To 
so ljudje, ki tvorijo skupino, po-
tom katere se komunizem širi v 
Zed. državah. 

"Zakaj katoličani nasprotuje-
jo komunizmu? Zato, ker kato-
liška Cerkev uči edinost v druži-
ni in da je vlada iz naroda. Po 
komunističnih načelih so pa lju-
dje odvisni od vlade. 

"Enako kot komunizmu, pa 
katoličani tudi nasprotujejo fa-
šizmu. Ta dva nazora sicer za-
čneta vsak na drugačnem koncu, 
toda konec imata enak. Oba uči-
ta, da je človek last države. 

"In da se je komunizem tako j 
razpasel, moramo položiti krivdo 
pred vrata naših šol, ki niso za-
dosti poučile otroke o dnevnih 
problemih in jih niso dovolj po-
učile o moči glasovnice pri voli-
tvah." 

Homer Martin izvoljen 
Milwaukee, 29. avgusta. Ho-

mer Martin je bil ob zaključku 
konvencije United Automobile 
Workers of America izvoljen po-
novno predsednikom eksekuti-
vnega odbora imenovane delav-
ske organizacije. Vendar v or-
ganizaciji sami ni vse tako mir-
no in složno ,kot je videti na zu-
naj. Nekaj časa je prevladovalo 
tako napeto razmerje med na-
sprotnima si strankama na kon-
venciji, da je dospel v konven-
cij sko dvorano poseben oddelek 
policije, ker se je splošno trdilo, 
da nastane tepež. Vendar do te-
ga ni prišlo. Predsednika unije 
avtomobilskih delavcev so mora-
li zastražiti posebni telesni stra-
žniki, ker so mnogi delegati na-
sprostovali njegovim poveljem. 
Konvencija je dala končno Mar-
tinu zaupnico, ko je odglasovala, 
da lokalne unije v avtomobilski 
industriji nikakor ne morejo 
sklicati štrajkov, razven če so 
štrajki odobreni od vrhovnega 
eksekutivnega o d b o r a unije. 
Martin je izjavil, da ne bo dolgo, 
ko bodo vse tovarne, ki proizva-
jajo avtomobile, zaprte delavni-
ce in da bo tudi Ford podpisal 
pogodbe z unijo avtnih delavcev. 

^ e vrle Slovenke imajo v sredo 
svoj veliki dan v Euclid Beach parku 

y sredo 1. septembra prire-
te1JO v e ž b a l n i krožki (drill 

in podružnice Slovenske 
"ske zveze svoj prvi skupni 

Tast0p y E u c l i d Beach parku, 
v.pega programa, kot se bo vr-
v ^ S redo, še niso postavile na-
Se 2enske. Za odrasle in otroke 

bodo dajali prosti listki za 
j 2 l l a zabavišča v parku. Tudi 
_, n e dirke bodo za odrasle in 
otroke. 

Zvečer, točno ob pol osmih, 
Jo razvila slikovita parada 

. " vežbalnih krožkov, ki spa-
§t Jo k SŽZ, ki jih je sedem po 

ter štejejo v članstvu ka-
He 1 5 0 naših vrlih deklet. V 
Vjd />° 22. avgusta ste lahko 

te krasne uniforme na je-

zerski razstavi. Vsak je priznal, 
da se dekleta imenitno posta-
vijo. 

Ob osmih zvečer bodo nasto-
pila dekleta v skupnih vajah, 
kar bo nekaj lepega za pogled. 
Nato pa bo sledila plesna vese-
lica ob zvoku dobre godbe. 

Ob desetih zvečer pa bo dru-
gi nastop vežbalnih krožkov, to 
pot v večernih oblekah, tako-
zvani "pageant ." Potem se pa 
nadaljuje s prosto zabavo do 
polnoči. Vstopnina je prosta za 
vse. Vsak, kdor le more, naj 
gre v sredo večer v Euclid 
Beach park pogledat naše vrle 
žene in dekleja, kako se bodo 
postavile. 

*PeŽ Pij XI. zopet svari 
Nemčijo 

x f e r l i n . 27. avg. — Papež Pij 
lišl^v razposlal na vse kato-
d0| s^ofe v Nemčiji 8 strani 
Pr ° Pismo, v katerem biča 
Čijj a t°liško gibanje v Nem-

pismo smatrajo za 
^a pastirskega pis-
PriL.a t e r eKa se bo prebralo s 
liškihlc P o v s e h nemških kato-
Se b , c erkvah. Sveta Stolica 
Pop0jJl ' ^a bo nemška vlada 
fy'e v Prepovedala roma-
PoVed , m in da bo tudi pre-
jo v v , a vsako katoliško vzgo-

šolah. 

q ^ e n d e r za Burtona 

S s k U 6 B e n d e r , znani republi-
ko ovi * v Clevelandu, ki je 

Jj0 ^K|eval, če bi šel v kanlpa-
S č n o Z " p a n a Burtona, se je 

> P a i U o i n s e p r i g l a s i l v 
T B e n d e r je načelnik 

cen-
Cej bes e °^ i t e j a ' t o r e j i m a ž e 

žalostna vest iz domovine 
Mrs. Mary Glavan, 828 E. 

140th St. je prejela iz domovine 
žalostno vest, da ji je v Lipovcu 
pri Ribnici umrla ljubljena ma-
ti .Amalija Oražem, v starosti 
72 let. Njih dekliško ime je bilo 
čampa. Bili so blaga žena in 
priljubljena povsod naokrog. V 
domovini zapuščajo sina Anto-
na, tukaj pa hčer Mary Glavan. 
Naj bo ohranjen blag spomin na 
ran j ko pri vseh, ki so jo poznali. 
Oče so jima umrli že pred 18 leti. 

Dr. Thwing umrl 
Včeraj je preminul dr. Charles 

Franklin Thwing, star 83 let, biv-
ši dolgoletni predsednik Western 
Reserve univerze, znan zlasti 
mnogim našim slovenskim inte-
ligentom, ki so študirali na ome-
njenem učnem zavodu. 

Blejsko jezero ima veselico 
Že sedaj opozarjamo Collin-

wood na plesno veselico, ki jo 
priredi društvo Blejsko jezero 
št. 27 SDZ na 10. oktobra v Slo-
venskem delavskem domu na 
Waterloo Rd. Igrali bodo bratje 
Krištof. 

CIQ zmagala pri Goodrich 
1 Co. vAkronu 

Akron, O. — United Rubber 
Workers unija, ki pripada CIO, 
je zmagala pri v o l i l i h * ki so se 
vršile pod nadzorstvom vladne-
ga odbora, katere so se vršile pri 
B. F. Goodrich Co. v Akronu. 
8,212 glasov je bilo oddanih, da, 
je unija edina zastopnica delav-
cev pri kolektivnih pogajanjih in 
884 glasov je bilo oddanih proti, 
75 odstotkov vseh delavcev se je 
udeležilo glasovanja. Tako so se 
delavci Goodrich Co. pridružili 

[ onim v Goodyear Co., ki je pred 
par dnevi tudi z veliko večino od-
glasovala za to unijo. Ta unija 
bo imela pri mestnih volitvah v 
Akronu v jeseni precej besede. 

o 
Obisk iz starega kraja 

Na obisk iz starega kraja k 
svojim staršem v Cleveland je 
prišla Mrs. Anna Cerar. Pred 
petimi leti je šla z očetom v sta-
ro domovino in se tam poročila 
v št. Vidu nad Ljubljano. Zdaj 
je prišla za dva meseca k svojim 
staršem, Mr. in Mrs. Mike Za-
vasnik, 1377 E. 43rd St.' Tukaj 
se je rojaki še dobro spominja-
jo, ko j e nastopila v igri Pasi-
jon, v vlogi Marije Magdalene, 
katere vlogo je izvrstno izvršija. 
Anna lepo pozdravlja vse svoje 
prijatelje in znance, čez dva te-
dne se bo poslovila in se zopet 
vrnila k svojemu soprogu, ki j o 
gotovo že težko pričakuje, že pet 
let Anna dobiva v Jugoslavijo 
naš list, katerega ji plačuje njen 
oče, ter tako vedno ve, kako se 
imajo njeni rojaki tukaj. 

Mladinski pevski zbori! 
Vse glavne odbornike in za-

stopnike Združenih mladinskih 
pevskih zborov se opozarja, da 
pridejo v Beros studio, 6122 St. 
Clair Ave. v torek 31. avgusta 
ob 8. uri zvečer, da se skupno 
slikajo, nakar bo slika priobčena 
v programski knjigi. Bodite to-
čni ! — Tajnica. 

Dr. Trdan sam odpotoval 
V petek je odpotoval dr. Tr-

dan sam proti domovini, g. rav-
natelj Slapšak je pa ostal za par 
tednov še tukaj na oddihu. V 
jutrišnji izdaji lista bo priobče-
no pismo dr. Trdana pa ameri-
ške rojake. Preberite! 

Danes zadnji dan! 
Vsi oni, ki se morate re-

gistrirati, ako hočete voliti, 
se morate registrirati še 
danes. Volivne koče bodo 
odprte danes od .9. zjutraj 
do 2. popoldne in od 4. do 
9.. Od danes naprej se za 
jesenske volitve ne morete 
več registrirati. Pomnite 
tudi to, da danes v voliv-
nih kočah lahko premenite 
svojo volivno kočo, ako ste 
se preselili od zadnjih vo-
litev. Greste lahko v voliv-
ne kočo, kjer ste prej vo-
lili, ali pa v ono, kjer bo-
ste volili sedaj. Povejte sa-
mo, da bi radi premenili 
svojo volivne kočo. Takim, 
ki so se samo preselili, pa 
so volili lansko lete, sc ni 
treba registrirati, ampak 
samo povedo, da ' bi radi 
premenili volivno kočo za 
prihodnje volitve. 

. o— — 

Številni gostje 
Tekom tega tedna pričakuje 

Cleveland stotisoče gostov iz ra-
znih krajev Zedinjenih držav.' 
Največjo privlačno silo imajo 
narodne zrakoplovne dirke, ki so 
sveječasno privabile v Cleve-
land do 250,000 oseb. Nadalje bo 
imela Velika jezerska razstava 
te dni svoje najbolj zanimive pri-
vlačnosti, vršila se bo konvencija 
znane ameriške bratske podpor-
ne organizacije "Moose," katera 
konvencija .sama privabi do 50,-
000 obiskovalcev. Vršile se bodo 
baseball igre med Clevelandom 
in drugimi mesti, in končno bli-
ža se Delavski dan, ko namera-
vajo organizirani delavci poka-
zati vso svojo moč. Samo pri 
prQslavi Delavskega dneva se ra-
čuna na udeležbo 100,000 ljudi. 
Cleveland bo torej ta teden ja-
ko zaposleno mesto. 

Zedinjene države imajo vedno stalno armado 
na Kitajskem za varstvo svojih državljanov 

Samomor je bolezen 
Boston, Mass. — V bostonski 

bolnici so tri leta posvetili štu-
dijam, da pronajdejo vzroke, ki 
navajajo samomorilce k temu 
obupnemu koraku. Dr. Merrill 
Moore in dr. Tracy Putnam, sta 
svoje pronajdbe zdaj obelodani-
la. 

Ta zdravniška učenjaka pra-
vita, da ni samomor nič drugega 
kot bolezen, ki bi se dala v naj-
več slučajih ozdraveti, če bi se 
pravilno postopalo z bolniki. 
Zdravnika sta pronašla, da stori 
več žensk kot moških samomor 
in več omoženih kot samskih. 
Doktorja trdita, da bi se v veči-
ni slučajih preprečil samomor, 
če bi kdo s kandidati smrti go-
voril vsaj eno uro, na primer kak 
prijatelj, ali duhovnik. To se je 
izkazalo že v mnogih slučajih kot 
1'akt. Kandidatu smrti je treba 
samo dokazati, da ni navadna 
ničla na tem svetu, ampak da kot 
član človeške družbe nekaj šte-
je. če bi imeli pametni ljudje 
priliko govoriti( s samomoirilci 
pred njih izvršitvijo obupnega 
koraka, bi ne bilo skoro nič sa-
momorov, trdita zdravnika. Se-
ve, v največ slučajih nihče ne ve 
•:a njihov namen. 

-o— 

Za prestavo volitev 
Neodvisni demokratski kan-

didat za župana, Walter G. 
O'Donnell, je naprosil gover-
nerja Daveya in državno posta-
vodajo, da bi prestavila dan 
primarnih volitev v Clevelandu 
od 28. septembra na kak drug 
dan. Ta dan je namreč židov-
ski praznik in mnogo zidov ne 
bi imelo prilike glasovati. 

V koristi cerkve 
V nedeljo 12. septembra bo 

prirejen v cerkveni dvorani sv. 
Vida imeniten clambake, ki se 
bo serviral od 4. popoldne do 
H i zvečer. Glavni " š e f " bo 
Rudy Zakrajšek, ki .je splošno 
znan, da zna pripraviti prvovr-
sten clambake, saj ga vabijo 
najboljše ameriške organizaci-
je, da jim pripravi to f ino "rih-
to . " Za osebo bo to stalo $1.50. 
Ves čisti preostanek bo šel v 
korist cerkve, pripravite se že 
sedaj, da greste v nedeljo 12. 
septembra na clambake v cer-
kveno dvorano sv. Vida. 

Za policaja 
Bili Tofant, ki stanuje na 1471 

E. 65th St., naš slovenski fant, 
je eden izmed 17 prosilcev za 
sprejem v policijsko službo, ki je 
bil sprejet od varnostnega direk-
torja Nessa. Bili je korenjak in 
fejst fant in bo gotovo delal čast 
novi uniformi, čestitamo! 

Obisk iz Eveletha 
Iz Eveleth, Minn., je prišla 

na o b i s k v Cleveland Miss Jen-
nie Kastelic. Bila je gost dru-
žine Svetonovič, 5705 Prosser 
Ave. Jeseni začne «dč. Kastelic 
poučevati na Junior višji šoli na 
Evelethu. 

Davey in Gongwer 
Oni dan je obiskal demokrat-

ski okrajni načelnik Burr Gong-
wer governerja Daveya v Co-
lumbusu. Governer in Gongwer 
sta si bila že dolgo' časa v laseh, 
ker Davey ne more pozabiti, da 
je izgubil pri volitvah Cuyahoga! 
okraj za kakih 12,000 glasov..] 
Pripomniti je to, da je governer' 
sklical Gongwerja v Columbus, j 

ne pa da bi šel slednji t je iz last-
nega nagiba. Vsebina razgovo-; 
ra ni znana, ampak najbrže sta! 

se zedinfila, da se da vso podporo 
demokratskemu kandidatu za; 
župana, McWilliamsu. Davey bo 
pa tudi potreboval pomoči demo-
kratov prihodnje leto, zato se mu 
ne izplača biti v laseh z Gong-
wer jem. 

o— 
Suhači v Shaker Heights 
V lepem predmestju Shaker j 

Heights, kjer imajo rezidence' 
večina bogataši, se je začelo ži-1 

vahno gibanje, da se odpravi vse i 
gostilne. Na Lee Rd., ki spada 
v to naselje, je nekaj gostilne, 
ki bodejo v oči suhače, zlasti pa; 
Mrs. Selene Corlett, ki j e razpo- J 
slala vsem volivcem pismo, da se j 
odpravi v Shaker Heights vse 
prostore, kjer sedanja mladina, 
dekleta in fantje, popivajo. 
"Shaker Heights je preveč lep 
kraj, da bi trpel salune v svoji 
sredi," je kampanjsko geslo tem-
perenčnikov. 

Naš ponesrečeni mladenič 
V Emergency bolnici na 55. 

cesti se nahaja že od 23. avgu-
sta Anton I. Hren, ki se je pone-
srečil v tovarni, ko se je utrgala 
veriga in je padlo težko železo 
na nogo in mu zasekalo globoko 
rano. Bolnik je sin družine Hre-
nove na '971 E. 64th St., kjer je 
v družini devet otrok. Ponesre-
čeni je četrti po starosti, star 21 
let in je bil edini, ki je delal in 
pomagal ostalim z zaslužkom. 
Dal Bog, da bi vrli mladenič 
kmalu okreval in tako zopet pri-
jel za delo. 

Volivni stroji 
Volivni odbor C u y a h o g a 

okraja bo imel v četrtek sejo, 
na kateri se bo razmotrivalo, če 
bi se nakupilo volivne stroje. S 
takimi stroji bi se prihranilo 
okraju mnogo denarja in volit-
ve bi bile vselej poštene. 

Cleveland, O. —-Mnogim na-
šim čitateljem ni znano, da ima-
jo Zedinjene države vedno stal-
no armado na Kitajskem in ker 
se danes ravno toliko piše in 
govori o Kitajski, bo na mestu, 
če se omeni par vrstic o tem, 
zakaj ima naša vlada v Kitaju 
armado, s kakšno pravico in 
kaj armada tam dela. 

Pred nekako 150 leti je dose-
gel ameriški trgovski atašej na 
Kitajskem, Shaw, dovoljenje 
oziroma pravico, da imajo Ze-
dinjene države prav toliko pra-
vice v Kitaj u kot vsaka druga 
dežela na svetu. In od tistega 
časa smo se znali vgnezditi s 
pametnim razlogpm, da z voja-
ško silo ščitimo ameriške inve-
sticije v Kitaj u, ki znašajo da-
nes nekako $250,000,000. Je 
že res, da so investicije stvar 
posameznih državljanov, vzdr-
ževanje armade pa gre iz žepa 
vseh davkoplačevalcev, vendar 
se nočemo ponižati pred Japon-
ci, ki bi rekli, da smo jo pote-
gnili iz Kitaja njim na ljubo, ali 
pa iz strahu pred njimi. 

Zedinjene države imajo na 
reki Jangtse-kiang štiri rečne 
parnike, ki so nalašč za to na-
rejeni. V Peipingu imajo stal-
no 500 marinov. V Tientsinu 
imajo stalno garnizijo 15. polka 

pehote. V šangaju imajo 1,100 
mož 4. polka marinov. 

Državljani Zedinjenih držav 
na Kitajskem so odgovorni po-
stavam Zedinjenih držav in za 
prestopke so sojeni na ameri-
ških konzularnih sodiščih. Vse 
te vojaške čete in rečni parniki 
so tam zato, da varjejo našo tr-
govino in našo investicijo. Ra-
zume se, da niso samo Zedinje-
ne države, ki z vojaško silo var-
jejo svoje trgovce in investorje, 
ampak delajo to tudi vse druge 
velesile. 

Velesile so se vgnezdile v Ki-
tajski zlasti po vstaji boksar-
jev. Tista vstaja je imela na-
men pognati vse tujezemce iz 
dežele. Posrečilo se jim ni, ker 
so dežele, ki so imele svoje in-
terese na Kitajskem, vstajo za-
dušile. 

Položaj pa se za Zedinjene 
države lahko spremeni, če Ja-
ponska zavojuje severno Kitaj-
sko. Takrat bo Japonska lahko 
namignila Zedinjenim drža-
vam, da Japonska popolnoma 
lahko vzdržuje red v Kitajski, 
brez naše pomoči. Ako pa zma-
ga v tem boju Kitajska, ji pa 
prav lahko pride na misel, da 
bo rekla: če je šla Japonska iz 
dežele, gredo lahko tudi Zedi-
njene države. 

Članice S. Ženske Zveze 
Vse članice podružnic št. 15, 

42, 47, 53 in 73 od Slovenske 
ženske Zveze so prijazno pozva-
ne, da se prav gotovo udeležijo 
skupnega prijateljskega sestan-
ka, ki se vrši v počast Mrs. Ma-
rie Prisland, glavne predsednice 
S. ž. Z. Prijateljski sestanek se 
vrši v torek ob 7:30 zvečer v S. 
N. Domu na 80. cesti. Bodite to-
čne in pridite gotovo! 

o 
Zopet lep dar 

Gospodični Smrekar je sledila 
družina Mr. in Mrs. Joseph 
Roje, 6621 Bonna Ave., ki sta 
postala ustanovna člana kultur-
nega vrta, ker sta darovala $25. 
Mr. Roje dela v tovarni in je 
vzor moža, ki ve, da je treba po 
eni strani delati in varčevati, na 
drugi strani pa dajati podporo 
povsod, kjer gre narodu, bodisi 
v verskem ali pa v narodnem 
oziru. Posnemanja vredna dru-
žina Rojčeva, čast komur čast! 
-i- Predsednik vrta. 

Pozor, članice! 
Tajnica društva sv. Marije 

Magdalene št. 162 KSKJ se bo 
nahajala danes med 6. in 7. uro 
zvečer v spodnjih prostorih sta-
re šole sv. Vida v svrho društve-
nih zadev. 

Stare obleke za misijone 
V elevelandski škofiji zbirajo 

stare obleke, katere se bo poslalo 
na razne misijone po svetu. Kdor 
ima kak kos obleke ,ki je ne rabi 
več, je prošen, naj jo daruje. Za 
sv. Vida faro se zbira obleka pri 
Vintarjevih, 5705 Bonna Ave. 

Kandidat v 26. vardi 
Kot neodvisen demokrat kan-

didira v 26. vardi za councilma-
na Ralph J. Jamieson, ki je 
mnogim Slovencem dobro po-
znan. Našim ljudem ga pripo-
ročamo. 

Zadušnica 
Jutri, 31. avg. se bo brala v 

cerkvi sv. Vida ob osmih sv. ma-
ša za pokojno Frances Levstik. 
Sorodniki in prijatelji so vablje-
ni. 

Učiteljska unija apelira na 
Greena 

Madison, Wis. — Tukaj se vr-
ši konvencija Ameriške federa-
cije učiteljev. Konvencija je po-
slala Greenu, predsedniku A. F. 
of L. prošnjo, da bi deloval za 
sporazum v delavskem gibanju. 
Učiteljska unija je sprejela reso-
lucijo, da se skliče konvencija 
vseh ameriških unij, ne glede 
kam katera pripada, da se dose-
že solidarnost v delavskih vr-
stah. Učiteljska unija se bo pri-
hodnjo pomlad odločila, če osta-
ne pri A. F. of L., ali pa se pri-
druži CIO. Konvencija je zavr-
nila poseben asesment A. F. of 
L., ki bi se rabil za boj proti CIO. 

o 
Vdova zgorela 

Ogenj je nastal včeraj ob 6. 
uri zvečer v hiši na 2060 W. 
44th St., kjer je stanovala 65 
let stara Mrs. Lena Schrump, 
mati desetih otrok. Sosed j i so ji 
klicali naj skoči pri oknu druze-
ga nadstropja na cesto, toda vdo-
va se je bala skoka in je radi te-
ga žalostno zgorela v plamenih. 

Pozor, podruž. 15 Š ž Z 
V torek večer se vrši sestanek 

vseh članic podružnice št. 15 
SŽZ in sicer ob osmih v SND na 
80. cesti. Na ta sestanek bo pri-
šla tudi gl. predsednica, Mrs. 
Marie Prisland. Prosi se tudi 
druge podružnice, da pridete, da 
bomo veselo presenetile priljub-
ljeno gl. predsednico. — Tajnica. 

Darovi za vrt 
Njadaljni darovi za kulturni 

vrt. Michael Telich, zastopnik 
Sun Life Assurance Co', je daro-
val $5, Frank Velikan iz India-
napolisa $2, Ignacij Babich iz 
Greaney, Minn. $3, gdč. Ivana 
Petrich $3. Prav lepa hvala vsem 
skupaj. — Predsednik. 

Mrs. Skuly bolna 
že več tednov se nahaja bolna 

na svojem domu Mrs. Frances 
Skuly, 1036 E. 61st St. Dobri 
materi želimo kmalu ljubega 
zdravja. 
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Piknik nove vrste! 

Vera in njeni nasprotniki 
Silno se motijo vsi oni, ki trdijo, da vera propada. V e -

ra, to je, zavest, da je nad nami Bog, ki po svoji neskončni 
previdnosti kaznuje krivične in nagradi pravične, ta vera ne 
propade nikdar. Od začetka sveta vse do danes je bila vera 
in bo vera, dokler ne izum rje zadnji zemljan na tem svetu. 

Ne vera, pač pa ljudje propadajo, ki v svoji oholosti mi-
slijo, da so več kot Stvarnik sveta, ki mislijo, da iz njih zlob-
nih zmot izvira vse dobro, ki so mnenja, da če sramotijo 
Boga, da širijo "napredno in svobodomiselno misel." Za 
trenutek se sicer posreči zapeljancem napraviti umeten vtis, 
kot da bi vera propadala, torej reakcija se pojavi takoj in 
vera se toliko sifneje vzbudi v srcih, ki silijo kvišku, k višjim 
idejam, k Bogu Stvarniku. 

Da je to resnica, zgodovinska resnica, nam pričajo do-
godki v "temni preteklosti" kot tudi v današnji "prosvitljeni 
dobi." Takoj ko se je največji učenik sveta, Krist, pojavil na 
svetu in pridigal najvišjo moralo ter dvigal človeška bitja iz 
blata paganizma navzgor k Bogu, so začeli preganjati nje-
gove učence. Država za državo je klala prve kristijane, 
kjerkoli jih je izsledila, in svet je bil prepričan, da bo Kristov 
visoki nauk takoj v kali zadušen. Kaj se je zgodi lo? Od 
Kiristove smrti pa do danes je število kristijanov narastlo 
nad en tisoč milijonov, in novi tisoči dnevno prihajajo k Kri-
stu po vsem obširnem svetu. 

Kje so Neroni, Dioklecijani, Herodoti in drugi vladar-
ji, ki so dali pomoriti milijone spoznavalcev prave vere! Kje 
so jakobnci, svobodomiselci, boljševiki in fašisti, ki so po-
gnali nauk Krista iz šol, iz cerkev, iz javnosti, začasno seve-
da, da se je ta nauk, po katerem je nastalo splošno hrepene-
nje, s toliko večjo močjo zopet vrnil med narode. 

Pred par leti je socialistična vlada v Španiji začela po-
žigati cerkve, rušiti samostane, ubijati duhovne in redovni-
ce. Vera je bila proglašena za bajko, in kdor je stopil v cer-
kev, je bil ustreljen. 

To se je godilo v Španiji, godi se že več let v socialisti-
čni Mehiki in godilo se je v boljševiški Rusiji. Trapasti mo-
gotci komunizma in fašizma so mislili, da ubijejo in za vse-
lej uničijo vero, ako pomorijo, njene zastopnike in poruši" 
j o zbirališča vernikov. Ti ljudje ne poznajo svetovne zgo-
dovine, ki je še vedno dokazala, da preganjanje vere pač tra-
ja gotovo dobo, toda končno morajo svobodomiselci trapci 
odnehati in se podati klicu milijonov duš, v katerih je še 
vedno ohranjena čista vera, hrepenenje po Bogu v tej doli-
ni solz! 

Diktator fašizma, nemški Hitler, že dve leti zapira ka-
toliške in druge duhovne, zapira cerkve, pridiga novi nauk 
"prosvete," toda že se dviga v Nemčiji val, ki bo odnesel 
Hitlerja in njegove fašistovske fanatike v pozabljivost, do-
čim ostane Bog do vseh vekov. 

Prva, ki je omejila svoj verski fanatizem, je bila Mehi-
ka. Tam so zaprli vse cerkve, izgnali duhovne in škofe in pod 
najbolj strogo kaznijo prepovedali službo božjo in verski 
pouk. Kaj se je zgodilo. Mehikanska vlada se je morala sra-
motno podati. Na strašen pritisk katoliškega naroda je bila 
prisiljena odpreti cerkve, dovoliti povratek duhovnom in 
opravljanje službe božje. Vlada se je zavedala, da bo pora-
žena, ako ne odneha. 

Enako se poroča te dni iz Španije. Socialistična-komu-
nistična vlada v Valenciji, ki je dala direktno in indrektno 
požgat tisočero cerkva, umoriti tisočere duhovne, je skesano 
priznala, da je naredila strašno napako, ko je začela borbo 
proti Bogu, proti veri. Prisiljena je bila dovoliti zopet od-
prtijo cerkev in izvrševanje službe božje. 

In te dni poroča inteligentni McDermott v ameriških 
časopisih, kako celo boljševiška Rusija odnehuje s strupe-
nim bojem proti veri. Komunistični mogotci so bili mnenja, 
da če odpravijo cerkve in duhovne, da bo stari svet kmalu 
umrl, a mladino bodo vzgojili v "svobodomiselnem in at£" 
ističnem duhu," in vere bo konec. 

McDermatt poroča, da je v Rusiji ravno mladina danes 
najbolj verska, dasi ni dobila verske vzgoje. Je nekaj bolj 
silnega kot preganjanje in psovanje vere. Duša, moralna 
zavest v človeku se oglaša in obrača k Bogu. Ateizem je do-
živel ravno na onih frontah najhujše poraze, kjer se je za-
časno najbolj razpasel. 

Kaj pravile! 

Takole ob času volitev se vedno vprašujemo, zakaj da ni več 
kandidatov slovenske krvi za razne urade. Imamo že dovolj mla-
dih slovenskih mož, zmožnih, ki bi lahko prevzeli ta ali oni urad. 
Naš narod je prav toliko storil za to deželo kot kakj drugi. Za-
kaj bi vedno le drugi plezali po naših hrbtih. Zavedajmo se svoje 
moči, ki ni majhna. 

* * * 

Nek grocer v Philadelphiji je obesil na pročelje svoje pro-
dajalne napis sledeče vsebine: "To je grocerija, ne pa garaža!" 
Saj ni čudno, da je mož To napisal. Nek avtomobilist je namreč 
oni dan zavozil svoj avto naravnost skozi' izložbeno okno v pro-
dajalno. 

V e ž b a l n i k r o ž k i (drill 
teams), spadajoči k SŽZ, in 
clevelandske podružnice SŽZ 
priredijo nove vrste javni na-
stop in piknik prihodnjo sredo 
dne 1. septembra v Euclid 
Beach parku. Pričetek piknika 
je ob eni uri popoldne. Takoj 
poleg Log Cabin dvorane bo 
g l a v n i stan1 (headquarters), 
kjer bodo tajnice podružnic 
razdelile proste vozne listke za 
zabavišča po parku. Vožnja na 
zabaviščih bo prosta za otroke 
in odrasle. 

Ob treh popoldne se bodo vr-
šile razne dirke za odrasle in 
otroke, pri katerih se bodo de-
lile nagrade zmagovalcem. 

Točno ob pol osmi uri zvečer 
se pa vrši slikovita parada vež-
balnih krožkov po parku. Na 
čelu parade bo igral dekliški 
"drum and bugle corps" od 
godbe fare sv. Lovrenca iz New-
burga. Parada se bo razpustila 
v Log Cabin dvorani. Ob osmi 
uri zvečer se prične v isti dvo-
rani plesna veselica. Igrala bo 
dobro poznana godba pod vod-
stvom Frankie Jankoviča. Četrt, 
čez osem bodo pa navzoči imeli 
lepo priliko videti skupni na-
stop vežbalnih krožkov, ki bo 
najlepši kar smo jih še imeli v 
javnosti. Stopetdeset deklet in 
žen bo korakalo v vsakovrstnih 
vajah. To bo nekaj krasnega 
za oči kakor polno duševnega 
užitka za vsakega navzočega. 
Ob deseti uri zvečer bo pa dru-
gi nastop istih vežbalnih krož-
kov, toda v večernih oblekah, ki 
bodo proizvajale skupni ples, 
oziroma takozvani "pageant." 
To bo posebna točka v počast 
naši glavni predsednici Mrs. 
Marie Prisland, ki bd posetila 
slavnost. Nato se nadaljuje s 
plesno veselico in donlačo za-
bavo do dvanajste ure. Oddane 
bodo tudi lepe nagrade. Vstop-
nina bo prosta za vse članico 
SŽZ in njih prijatelje. 

Vljudno se vabi vse članice 
SŽZ na udeležbo kakor tudi vse 
prijatelje in prijateljice SŽZ. 
Vsi ste dobrodošli. Euclid 
Beach park je vsakemu znan in 
lahko se pride tja z avtom, kjer 
imajo prosti prostor za parka-
nje in pa tudi s poulično želez-
nico. 

Pridite matere-članice in pri-
peljite svojo družino za en dan 
v ta park. Mogoče vas je mno-
go, ki niste bili v tem parku že 
na leta in prav nič vam ne bo 
škodilo iti tja za eno popoldne 
in en večer. Ako prinesete svojo 
košaro jestvin, imate lahko 
prav izvrstno zabavo s svojo 
družino. Tudi v parku se lahko 
dobi jesti in piti. (Seveda, v 
tem parku so še vedno tempe-
renc in ne dovolijo točiti opojne 
pijače, toda dovolj je prostorov 
naokrog, kjer si lahko postre-
žete tudi v tem oziru.) 

Odločite se takoj, da greste 
prihodnjo sredo v Euclid Beach 
park, če ne popoldne, pa pridite 
za gotovo zvečer in bodite na 
mestu, ako le mogoče, do pol 
osmih zvečer, da boste videli 
ves program. 

Naša glavna predsednica 
Mrs. Prisland bo srčno vesela 
videti lepo udeležbo od strani 
članstva in občinstva. Pridite 
torej, ne bo vam žal. S pozdra-
vom ! 

Albina Novak. 
o 

Zahvala iz Forest City 
Forest City, Pa. — Upamo, 

da boste toliko prijazni in nam 
dovolili da se potom Vašega 
cenjenega lista iskreno zahva-
limo gostoljubnim rojagom, ki 
so nam za časa našega obiska 
v Clevelandu izkazovali toliko 
prijaznosti in postrežl j ivost i . 
Naj z imenom omenimo vsaj 

družine John Kamin, John 
Gril in Joseph Kmet ter vedno 
zaposljenega, pa tudi vedno 
pripravljenega na postrežbo in 
uslugo Anton: Grdina. Iskrena 
hvala vsem, ki smo jih obiskali 
za vse, kar ste storili za nas. 
Prijatelje, katerih radi kratke-
ga časa nismo obiskali, prosi-
mo naj nam oproste. 

Bodite vsi iskreno pozdrav-
ljeni. Vam hvaležni 

Joh«, Magdalena in Marion 
Tovornik; Frank, Ema in 
Buddy Korošec; Edward 
in Jennie Kamin; Matt in 
Margaret Kamin. 

o 
Pismo iz Kalifornije 

San Francisco, Cal. — Prilo-
ženo vam pošiljam dva dolarja 
za Ameriško Domovino, pozne-
je pošljem pa še za pol leta, 
ker nameravam tukaj ostati do 
spomladi, pozneje pa pridem 
na obisk v Cleveland. Upam, 
da bodo enkrat boljše delavske 
razmere. Tukaj je z delom 
vedno slabše. Sedaj so jih več 
tisoč odpustili od WPA del, 
večinoma take, ki nimajo dr-
žavljanskega p a p i r j a . Med 
njimi je tudi nekaj Slovencev 
in Hrvatov, ki so že nad 30 let 
v Ameriki, pa nimajo še niti 
p r v e g a papirja. To je j ako 
žalostno za naš narod. Jaz sem 
državljan že od leta 1919. Pa-
pir sem prav z lahkoto dobil v 
Clevelandu na Common Plear> 
sodni j i. Za državljanstvo sem 
hodil v šolo k Mr. Pircu v Pub-
lic Library na 55. cesto in St. 
Clair Ave. 

Rad bi vam kaj veselega po-
ročal od tukaj, pa ni nič po-
sebnega. Jaz še vedno delam 
za WPA, pa ne vem, kako dol-
go bom. Rad bi vam dobil ka-
kega naročnika za vaš list, pa 
v tem okolišu ni dosti-Sloven-
cev. 

Po Clevelandu mi ni nič 
dolg čas, ker sem zmožen an-
gleščine v govorjenju. Samo 
pisati in brati ne znam pravil-
no, kar me zelo ovira. No, pa 
gre tudi tako naprej. 

Lepo pozdravljam vse čitate-
lje in čitateljice Ameriške Do-
movine, zlasti pa vse rojake v 
Clevelandu in okolici. Saj m3 
dobro poznajo. 

Frank Zaje, 
926 Folsom St., 

San Francisco, Cal. 
—o 

Opomin rojakom iz 
Dobrepolja 

Cleveland, O.—Pred dobrim 
tednom smo brali o nenavadno 
grozni katastrofi, ki je zadela 
dobrepoljsko naselje na Do-
lenjskem. Ker mi je znano, 
da je mnogo rojakov v Ameri-
ki, posebno pa. v Clevelandu iz 
tega kraja, sem se odločil, da 
zbudim v javnosti vsaj med ro-
jaki iz tega kraja skupno akci-
jo za pomoč nesrečnemu kme-
tu. 

Resnica je, da tudi nam tu-
kaj ni vse gladko, toda v pri-
meri s stališčem, v katerem 
se nahajajo naši vaščani do-
ma, smo veliko na boljšem. Po-
slopja, kakor rodovitno polje, 
ki je bilo edino upanje za živ-
ljenski obstanek, je vse uniče-
no. Tako smo brali: kar ni 
razbila toča, je" odnesla voda z 
zemljo vred. Ako se le malo 
zamislimo v revni, obupni po-
ložaj teh naših ožjih rojakov, 
mi gotovo ne bo nikdo opore-
kal, da se zberemo, ali pa po-
tom našega časopisja poskusi-
mo zbrati vsoto denai-ja v po-
moč. En dolar ali dva se bo 
že posameznemu pogrešil. Sku-
pno pa lahko spravimo precej-
šno vsoto, ki bo v pomoč vsem 
najbolj prizadetim. 

Pozivljem še druge rojake iz 
tega kraja, naj se oglasijo v 
časopisih, ali pa me vsaj ob-

di mušic in prevrnila voz, na 
katerem sta sedela 34-letna 
Alojzija Sterle iz Koritnice in 
neki deček. Sterle je dobila 
težje poškodbe pa trebuhu in 
nogah, dečka pa je povozilo 
do smrti. 

—Nov župnik v Colu. Pre-
tekli teden j ) goriški nadškof 
g. Margotti- slovesno ustoličil 
na župnijo v Colu g. Antona 
Žbogarja. 

o 

IZ DOMOVINE 

Mrs. Gertrude Kolar in otroci, prvič po 29 letih pri 
svojem očetu,, v San Diego, Cal. Mr. Frank Bernik, oče 
Mrs. Kolar, je ob tej priliki tudi prvič videl svoje vnuke. 

Zgornja vrsta od leve proti desno so: Frank Bernik, 
Anthony Kolar, Mrs. Gertrude Kolar, Bob Kolar, Mrs. 
Frank Bernik, Lincoln C. Bernik, Frank Bernik Jr. 

Sprednja vrsta: Billy Bernik, Bobby Bernik, Marga-
ret Kolar in Frank Kolar. 

Mr. Bernik Sr. je v 70. letu in je bi\ rojen v Minne-
soti. Svoječasno je bil učitelj in pri njem je hodil v šolo 
sedanji kanonik g. Oman. Mr. Bernik je uslužben pri ve-
likem časopisu Evening Tribune v San Diego, Cal. 

iščejo. Prosim, naj še drugi 
slovenski listi ta opomin po-
natisnejo. 

Frank Skul, 
869 Rudyard Rd„ 

Tel. KEnmore 3729-W 

Naš obisk v Clevelandu 
Shinnston, W. Va. — Kako 

dolga je vožnja od tukaj do 
Clevelanda- No, to sem že prej 
vedela. Toda kako so kratke 
ure v Clevelandu, če,se pride 
samo za en dan obiska tje, te-
ga pa nisem vedela do nedelje 
15. avgusta. Takrat namreč 
pmo bili tam, da obiščemo svo-
je domače .in prijatelje. 

Moj mož je robantil, češ, ko-
maj se spravi vesela družba 
skupaj, pa se mora človek že 
posloviti in iti nazaj, odkoder 
je prišel. Seve, radi bi bili ob-
iskali še več prijateljev, toda 
čas ni dopuščal. Prav radi bi 
se bili zglasili tudi v uredništ-
vu Ameriške Domovine, pa kaj, 
ko imajo ob nedeljah zaprto 
in se Jaka gotovo doma pod 
svojimi jablanimi valja. Torej 
se bomo pa drugič videli, ko 
pridemo za dlje časa. 

Imeli smo pa prav lepo za-
bavo, čeprav je bila kratka, da 
je bilo res kar težko zapustiti 
euelidsko naselbino. Naj mi 
bo dovoljeno, da se tem potom 
prav lepo zahvalimo za tako 
fino postrežbo in naklonjenost 
mojemu svaku John Stoparju, 
ki nas je prišel počakat na po-
stajo, da smo bili potem kar 
hitro v Euclidu. Hvala bratu 
Dominiku in njegovi ženi za 
vso prijaznost in bogato oblo-
ženo mizo, ki so jo za nas pri-
pravili. Enako gre hvala bra-
tu Jimu in družini za vse in 
ker so nas spremili na postajo. 
Enako zahvala tudi Stoparjevi 
družini, ki so nas spremili na 
postajo. Zahvalimo se pa tudi 
družini Dominik Walter. 

Kadar nas pa vi pridete ob-
iskat, vam bomo povrnili. Sa-
mo to ne vemo, kdaj boste pri-
šli, ko se tako težko odpravite 
od doma na pot v West Virgi-
nijo. Nekaj nam pravi, da bo-
ste v kratkem prišli, torej le 
glejte, da nas to upanje ne bo 
varalo. Saj ni tako daleč kot 
v stari kraj. Pozdrav vsem či-
tateljem Ameriške Domovine, 
listu pa želimo dosti novih na-
ročnikov. 

Josie Stepech. 

IZ PRIMORJA 
—Cesto iz Trsta na Opčine 

bodo razširili in popravili. To 
bo stalo 160,000 lir. 

—Gorica, julija, 1937,—Po-
manjkanje k o v i n , zlasti pa 
dviganje njihovih cen, je mar-

sikaterega n a š e ga brezposel-
nega človeka pripravilo do te-
ga, da si je šel iskat zaslužka 
z nabiranjem železnih in dru-
gih ostankov iz svetovne vojne. 
Trgovci plačujejo danes staro 
železo prav dobro, baker celo 
po 8 lir kg. medenino po 4iir 
itd. Oblasti so pa nabiranje 
starih granat strogo zabranile 
in vsakogar, ki ga zasačijo, 
zadene občutna kazen. V Go-
rici je bilo v kratkem razdob-
ju obsojenih 13 oseb na zapor-
no Kazen do 6 mesecev in de-
narno globo v znesku 100 lir. 
Toda tudi tega se ne ustrašijo 
in med nabiralci je nastalo 
pravo tekmovanje. 

—V Kamnjah je nedavno 
umrl nadučitelj v p. Janko 
Vodopivec. S l o v e l je kot iz-
boren kmetovalec, posebno pa 
kot čebelar. Poznali pa so ga 
tudi kot strastnega kolesarja, 
saj je premeril vsa pota še do 
pred nekaj leti na kolesu, 
čeprav je bil že čez 70 let star. 
Učiteljeval je najprej v Bra-
nici, Kojskem, v Plaveh i n 
končno v Kamnjah, kjer je 
tudi ostal do svoje smrti. Vse 
okoliško prebivalstvo, posebno 
pa kmetovalci so izgubili v 
n j e m dobrega svetovalca in 
prijatelja. Za njegove zasluge 
na tem področju je dobil od-
likovanje od italijanske vlade. 

—Tuberkuloza se pase po 
naših vaseh.—Reka, jul. 1937. 
Odkar imajo v Ilirski Bistrici 
protituberku^lozni dispenzer je 
šele lahko opaziti, kako stop-
njuje med našimi ljudmi od-
stotek bolnih na pljučih. Raz-
mere v katerih živi naš človek 
zadnja leta in pa večne skrbi 
in negotovost mu počasi raz-
krajajo zdravje. Slučaji tu-
berkuloze so bili pri nas tako 
redki, da res nismo mogli go-
voriti o tuberkulozi in še ti 
so večinoma izvirali iz kak-
šnega prehlajenja, med t e m 
ko so zdaj čim dalje- pogoste-
ji. Nova protituberkulozna na-
prava v Ilirski Bistrici, ki se 
n a h a j a v bližnjem Kozleku, 
ima na razpolago vsa najmo-
dernejša sredstva in priprave 
za zatiranje in zdravljenje je-
tike, tako tudi aparaturo za 
rentgen, za obsevanje itd., ki 
se jih lahkol vsakdo brezplačno 
poslužuje. Vse kaže, da vsi 
otroški vrtci, vse ustanove, po-
čitniške in druge kolonije, v 
katere pošiljajo našo mladino, 
ničesar ne izdajo, o b r a t n o , 
zdravstveno stanje našega po-
deželskega človeka peša. Naše 
podeželje bi ozdravile samo 
primerne razmere. 

—Smrtno žrtev je zahtevala 
druga nesreča, ki se je zgodila 
med Knežakom in Snežnikom. 
Vola, ki sta vlekla voz, sta se 
nenadortia splašila baje zara-

—Med nevihto nenadno umr-
la. Te dni, ko se je nad Ptujem 
in bližno okolico pripravljala hu-
da nevihta, je bila na polju za-
posljena delavka Ana Petrovi-
čeva iz Podvincev pri Ptuju. Ko 
je videla, da se zbirajo težki 
oblaki, je hotela priti še pred ne-
vihto domov. Domov je pritekla 
vsa upehana in potožila, da ji je 

slabo. Kmalu se je nezavestna 
zgrudila in izdihnila. Zadela jo 
je srčna kap. 

—»Ponoči so hoteli razstreliti 
most. Iz Dolenje vasi pri Ribni-
ci poročajo: V noči na predzad-
nji torek je trikraten pok zbudil 
iz spanja prebivalce Prigorice in 
Dolenje vasi. Prestrašeno so gle-
dali ljudje skozi okna in ugibali, 
kaj se je zgodilo. Kmalu bo leto, 
odkar popravljajo cesto iz Rib-
nice, v Dolenjo vas in dalje pro-
ti Kočevju. Cesta je bila slaba in 
bil je že skrajni čas, da se je 
začelo popravilo. Podjetje Sla-
vec iz Kranja je prevzelo dela in 
cesta bo v kratkem popravljena. 
Med Dolenjo vasjo in Prigorico 
je speljan preko potoka most> 
okrog katerega se vrše zadnj1 

čas popravila, in tudi most sain 
popravljajo na obeh straneh, da 
se zniža prejšnji vzpon in ornej' 
ovinek. V omenjani noči so P3 

neznanci položili tri dinamitne 

patrene na sredino mostu in jih 
zažgali, da je strašen pok zbud i l 
vse prebivalstvo daleč na okol'-
Naklep, ki bi bil lahko usoden 
most, se ni posrečil. Posledic^ 
eksplozije je bila le ta, da se Je 

gornja plast nekoliko razpočila-
Kaj je napotilo neznance do te-
ga dejanja, bo ugotovilo orožm-
štvo. 

—V Ljubljani je umrla Kata-
rina Tomšič, doma z Vine gor1' 
ce pri Trebnjem. Zadnja lota J® 
živela pri svoji hčeri, soprog1 

magistratnega uradnika g. K0 ' 
širja. Pokojna je bila dobra i'1 

skrbna mati, zelo verna in n<ad 

vse ljubljena žena, ki se je z vs° 
ljubeznijo oklenila svojih vnuk0* 
in vnukinj. 

te verjamete a!' pajg 
špagarica je bila jako P r e ' 

možna vdova. Pa silno skopa* 
No ja, zato je pa bila premo2 ' 
na. Razsipljiv človek ni še 
dar kaj imel. Vsaj tako jaz v e C ' 
krat slišim pripovedovati na®0 

Johano. 

špagarica je imela v služb} 
vrtnarja, ki pa je, kadar so b1 

gostje v hiši, tudi opravljf 
službo lakaja. Seve, rada se J® 
postavila. Kadar je bil vrtna1 

je bil samo vrtnar, kadar je o 
pa lakaj, je moral obleči krat 
hlače ih bele nogavice, kaK 
je to moda pri bogati angleS 

gospodi. Ampak ta obleka. V 
ni bila njegova, ampak his ^ 
last. To se razume. Ker 
bi vrtnarju lahko prišlo na 
sel, da bi šel v lepih baržunasti 
hlačah vrtnarit po vrtu. 

Nekega večera je imela 
spa Špagarica polno hišo z 
nih gostov. V r t n a r Janez i 
bil na logo , da bo gospod i s 
gel. Pa je bil ta Janez hudo 
Sen- in je sklenil skopi gosP.0 

eno z a i g r a t i brez orgelc. 
bila torej vsa družba zbi ^ 
pride Janez k vratom m 
kliče: 

"Gospa, ali naj za nocoj 11 

sim svoje ali vaše hlače . 
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KRIŽEM PO JUTROVEM 
Po n«milc«m lnrirnUi X. K I T I 

"Ne pozabi na starega Mue-
bareka! Saj so nama naročili, 
naj njega poiščeva, in da nama 
b o Povedal, kje jih najdeva." 

"Nisem pozabil na Muebare-
Ampak—ali ve Muebarek, 

kje so skriti? In poznava ga tu-
di ne, tistega človeka! Kdo ve, 
kak lopov j e ! " 

"Saj ima kopčo,!.,Brat j e ! " 
'Radi tega je še vedno lahko 

lopov. In ni treba, da bi vedel 
za vsako skrivnost in posebej še 
n e , da bi jo nama zaupal." 

"Pa mu poveva geslo, ki ga 
nama je dal Barud el-Amazat 
i n ki ga bo dal tudi Muebareku. 
Tisto geslo, pravim, mu poveva, 
Pa nama bo pokazal, kje so 
skriti. 

"Prav nič se ne bojim, da bi 
jih ne našla. Ampak—kaj pa, 
Ce naju pridržijo v Strumici in 
nama dajo še drugo delo! In z 
^ojrano mne bo nič in z vran-
am tudi nič!" • 

"Pa bova delo odklonila!" 
"Odklonila? Ne sineva! Ubo-

Sati morava! Ali ne veš, da 
kaznujejo nepokorščino s smrt-
jo?" 

"Ako je dokazana. Če zbo-
l i m , pa ne morem ubogati!" 

"A tako! Zboleti misliš? Tu-
di ne bo pomagalo,!" 

"Zakaj n e ? " 
"Ker bi moral zboleti tudi 

Jaz. Dva hkrati bi zbolela. 
Sumljivo bi bi lo!" 

"Se bova že kako izmazala. 
primer, tisti štirje so naju na 

Potu napadli—" 
"Hm! In ranili?" 
"Da. Obvezal si bom glavo, 

ti pa roko. Ranjena sva. In ra-
Zen tega utrujena in zdelana. 

morejo naju siliti, da bi pre-
dela še kako delo, dokler si ne 
p°čijeva. In—" 

Prekinil se je in pokazal sko-
2i okno. 
v "Poglej, tamle odhaja hand-
žija! Pijva, da vidiva, ali nama 

hlapec res še natočil!" 
_ Pila sta in pila in res izpraz-

nila trebušasti vrč. Kar groza 
m e je obhajala. 

Eden je stopil k oknu in po-
kjical hlapca. Prišel je, hand-
2ija g a je seveda točno poučil, 
kako se mora obnašati. 

Vprašala sta ga, ali jima bo 
r e s še prinesel žganja in ali res 

bo treba plačati. In ko jima 
36 Potrdil, sta naročila nov vrč 
t akij e . 

, D v a taka vrča bi upijanila 
nilskega konja. Dolgo se nista 
^ogla več držati na nogah, prej 
al i slej, tako sem sodil, bosta 

pod mizo. 
. hlapec je prinesel poln vrč 
ln odšel. Pila sta v kratkih pre-

edkih, vse bolj redkobesedna 
Sta Postajala, topo sta buljila 
Pred sebe. Treznih besed nista 

več zmožna, prisluškova-
njer Je bilo brezpomembno. 

Zlezel sem iz skrivališča in 
Se Neslišno splazil k spalnici, 
v. Zadovoljen sem bil s prislu-
kovanjem. 

Zvedel sem, da je Žuti, tisti 
. .^ivnostni poglavar vseh upor-
(1lltov in zločincev, ki so se skrili 

gore," strog zapovednik, da 
^Pokorščino celo s smrtjo kaz-

Uvedel sem, da so naši 
e^niki res skriti v razvalinah 

VjJttiiŠkega gradu. Da je raz-

^hv a r a z s e ž n a i n d a j i h n e b o 
8 ko najti, to sem si mislil tudi 

Morebiti so se skrivali sa-
^ dnevi, po noči pa prišli v 

V a , Z V edel sem tudi za Mue-
^uev k i d a v e ' k-ie s o s k r i t i " 
"bla J a r e k j e arabski in pomeni 
je d o 8 h° s l o v l jen," "svetnik." Mož 
ŽivGj 11 t a k naslov, ker je sveto 
Mhs' P ° m o l lamedanskih poj-
niŠkeeVe,',Vkljub svojemu "svet-

S l o v e s u Pa b i l č l a n 

^Ol-ilce d r u z b e roparjev i n 

^Šel 4° d a b o m svetnika 
Bolj L ° ? l le n i mnogo skrbelo. 

e skrbelo, kako bom 

_ zvedel za geslo, ki mi brez nje-
ga Muebarek gotovo ne bo izdal 
skrivališča. 

Pa zaupal sem na svojo srečo. 
Počakati je bilo treba, kak bo 
položaj v Strumici, zgrabiti je 
bilo treba ugodno priliko in 
drzno nastopiti. 

Prepričan sem bil, da bosta 
čedna gosta ostala vsaj do dru-
gega dneva. Pijana bosta do 

I nezavesti, zavlekli ju bodo kam 
v kot in tam bosta obležala in 
prespala pijanost. Medtem smo 

! lahko brez skrbi jezdili v Stru-
mico, begunci bi ne zvedli za 
nas, čutili se bodo varne, po-
iskali bi jih in prijeli. Vsaj šti-
riindvajset ur sem imel časa. 

Vrata v spalnico so bila za-
klenjena. Narahlo sem potrkal. 

Halef mi je odprl. Tudi Očko 
in Omar sta čakala v spalnici in 
eden od hlapcev. 

"Zaklenili smo," je pravil 
Halef. "Lopova sta utegnila 
priti k vratom pa bi jih odprla 
in nas našla." 

"Čisto prav ste storili! Kje 
so handžijevi l jud je?" 

"Poskrili so se, ker je hand-
žija povedal, da so na polju." 

"Oditi moramo! Pojdi na-
prej,!" sem naročil hlapcu. "Pa 
skrbi, da nas ne bosta opazila!" 

Zlezli smo skozi okno. 
Zunaj je čakal hlapec, ki je 

gostoma stregel. Da bi ju zamo-
til, je šel k njima in ju zapletel 
v glasen pogovor. 

Srečno in neopaženo smo pri-
šli na dvorišče in ven na polje k 
ribniku. Handžija nas je že ča-
kal. 

"Končno! Dolgo sem čakal! 
Pojdimo!" 

Ustavil sem ga. 
"Počakaj! Plačal bi rad, pre-

den odidemo. Kokilo sem dol-
žan?" 

Smejal se je. 
"Dolžen? Nič nisi dolžen, 

čisto nič !" 
"Tisto pa ne.! Oškodoval bi 

te ! " 
"Kaj še! Moji gosti ste bili!" 
"Ne! Nenapovedani smo pri-

šli, naročili smo pivo in jajčnik. 
In kar naročim, to tudi pla-
čam." 

Užaljen je bil. 
"Effendi, ne govori tako! Ne 

osramoti mene in moje hiše in 
ne odkloni moje gostoljubnosti! 
Če dam onima dvema lopovo-
ma, kar in kolikor jima srce po-
želi, smem pač tudi vas prositi, 
da sprejmete, kar vam gosto-
ljubno ponujam,!" 

"Pa tudi tisto bi rad plačal, 
kar dobita lopova. Celo^oblju-
bil sem, da bom plačal." 

"Effendi, ne ujezi me! Potru-
diti se hočeš, si dejal, da dobim 
nazaj svoj denar. Pa bi naj za-
hteval od tebe tiste bore piastre 
za pivo in jajčnik? Tega ne 
storim! In če lopova pijeta m 
se upijanita, je to meni v prid 
in ni treba, da bi še plačilo za-
hteval za tisto rakijo." 

Svojih ugovorov seveda ni-
sem mislil resno. Saj sem že 
vnaprej vedel, da ne bomo r.ic 
plačali. Pa ponujal sem denar, 
ker sem se silno zabaval. Ha-
lefu je drgetalo po obrazu, po-
žiral je in požiral, nazadnje pa 
ga je premagal strah', da bi 
gnil le še plačati, prasnil je na 
dan: 

"Gospod, koran poznaš in 
vse razlage prerokovih besed! 
Zakaj se ne ravnaš po besedah, 
ki jih je preroku narekoval ve-
liki angel Džibrail? Ali ne veš, 
da je greh, odklanjati odprto in 
dobrotljivo roko? Kdor da mi-
loščino, jo da Allahu, in kdor 
miloščino odklanja, se zameri 
Allahu. Upam, da obžaluješ 
svojo trdovratnost in da boš 
ubogal preroka! Zajahaj torej 
konja pa se ne brigaj za pia-
stre, ki jih itak nihče noče od 
tebe!" 

(Dalje prihodnjič) 

K O L E D A R 
DRUŠTVENIH 
PRIREDITEV 

AVGUST 
29.—Podružnica št. 32 SŽZ 

praznuje 8. obletnico. 
29.—Klub slovenskih vdov 

priredi piknik na Strumbljevi, 
zdaj Jagrovi farmi. 

SEPTEMBER 
4.—Skupna društva SSPZ, 

Olimpiada, tri dni, v avditoriju 
S. N. Doma. 

11.—Društvo sv. J a n e z a 
Krstnika št. 37 JSKJ, plesna 
veselica v avditoriju S. N. Do-
ma. 

12.—Piknik skupnih društev 
fare sv. Kristine na špelkotovih 
prostorih. 

1|2.—Jugoslovanski delavski 
dom v West Parku otvori kam-
panjo za nov narodni dom z ve-
likim piknikom in bogatim spo-
redom. 

19.—Koncert Združenih mla-
dinskih zborov v S. N. Domu na 
St. Clair Ave. 

25.—Društvo Martha Wash-
ington št. 38 SDZ, plesna vese-
lica v avditoriju S. N Doma. 

26.—Oltarno društvo fare sv. 
Vida, banket v cerkveni dvo-
rani. 

26.—"Confetti" ples Pevske-
ga zbora Cvet v S. D. D. na 
Prince Ave. 

OKTOBER 
2.—Društvo sv. Ane št, 4 

SDZ, plesna veselica v avdito-
riju S. N. Doma. 

3.—Koncert "Kanarčkov" v 
Slovenski delavski dvorani na 
Prince Ave. 

9.—23d Ward Democratic 
Club, ples v avditoriju S. N. 
Doma. 

17.—Radnička organizacija, 
koncert v avditoriju S. N. D. 

23.—Društvo Clairwood št. 
40 SDZ, ples v avditoriju S. N. 
Doma. 

24.—Mladinski pevski zbor 
Slavčktf, ples in zabava v spod-
nji dvorani S. N. Doma. 

30.—Društvo Carniola Hive 
št. 493 TM, ples v avditoriju 
S. N. Doma. 

31.—Dramatično d r u š t v o 
Ivan Cankar, predstava v avdi-
toriju S. N. Doma. 

31.—Jesenski koncert pev-
skega društva "Zvon" v S. N. 
Domu na 80. cesti. 

NOVEMBER 
7.—25-letnica društva Kras 

št. 8 SDZ v Slovenskem domu 
na Holmes Ave. 

7.—Društvo sv. Kristine št. 
219 KSKJ priredi jesensko za-
bavo v šolski dvorani sv. Kri-
stine na Bliss Rd. 

13.—Društvo Slovenec št. 1 

SDZ, plesna veselica v avdito-
riju S. N. Doma. 

14.—Martinov večer društva 
sv. Cirila in Metoda št. 191 
KSKJ v cerkveni dvorani fare 
sv. Kristine. 

14.—Jesenski koncert mla-
dinskega pevskega zbora črič-
ki v S. N. Domu na 80. cesti. 

14.—Samostojni pevski zbor 
Zarja, opera v avditoriju S. N. 
Doma. 

20.—Društvo Svobodomisel-
ne Slovenke št. 2 SDZ, plesna 
veselica v avditoriju S. N. D. 

21.—Pevsko društvo Lira, 
koncert v avditoriju S. N. D. 

21.—Koncert Pevskega zbo-
ra Cvet v S. D. D. na Prince 
Ave. 

27.—Variety Club, ples v av-
ditoriju S. N. Doma. 

1938 
JANUAR 

1.—Proslava 25 letnice ob-
stoja društva Glas Cleveland-
skih Delavcev št. 9 SDZ v avdi-
toriju S. N. Doma. 

30.—Društvo Kristusa Kra-
lja št. 226 KSKJ obhaja 10-let-
nico obstanka v S. N. Domu. 

o — 
Človeške žrtve za moč-

nejše stavbe 
Pri starih narodih je bil obi-

čaj, da so umorili ljudi in jih 
zazidali v temelje velikih stavb, 
češ, da bo taka stavba stala za 
vedno, še danes se dogajajo ta-
ki slučaji v primitivnih deželah 
in civilizacija nikdar ne izve o 
njih. V egiptovske piramide so 
zazidali sužnje, da so bili potem 
umrlemu kralju, ki so ga poko-
pali v piramido, na uslugo v dru-
gem življenju. Pripoveduje se, 
da so v mogočni kitajski zid, s 
katerim so Kitajci obzidali vso 
svojo deželo in ki še danes stoji, 
zazidali mnogo človeških žrtev, 
misleč, da bo zid na ta način ne-
prehoden sovražniku, ker ga bo-
do branile duše ranjkih, ki pre-
bivajo v tem zidovju. 

Pravkar pa prihaja iz Kitaj-
ske novica o enakih zločinih, ki 
so se zgodili pri zidanju nekega 
mostu. Vladni inženirji so dobi-
li nalog, da postavijo pol milje 
dolg most preko reke Siang pri 
Siangtanu. V teh krajih prevla-
duje vraževerstvo, da mora biti 
v vsakem stebru mosta človeška 
duša. Ljudje sicer vedo, da ne 
morejo človeka zazidati v tak 
steber, ampak menijo, da se 
ukrade človeške duše in se jih 
zapre v stebre. Ko so prišli in-
ženirji, da bi pričeli s postavlje-

lijem mostu, so jih ljudje spre-
jeli z mrkimi pogledi in sklenili 
so, da bodo storili vse v svoji mo-
či, da se most ne postavi in da 
tako rešijo svoje duše. 

In da so bili v svoji slutnji na 
pravem, jim je dokazal naslednji 
slučaj. Ko je šla neka starejša 
ženska v mraku na sprehod iz 
vasi, je naenkrat zaslišala za se-
boj korake. Ozrla se je in vide-
la, da ji sledita dva moška. Eden 
je nosil prižgano svečo, eden pa 
imel v rokah nekako svečo, žen-
ska je takoj vedela, da so ti lju-
dje, ki love duše. Začela je be-
žati, kričaje, da ji hočejo ukra-
sti njenega duha Ljudje so pri-
hiteli in skoro do smrti pobili 
oba moška. Prihitela je policija, 
ki je rešila moška iz rok razjar-
jene množice. Izkazalo se je, da 
sta bila to čisto dva nedolžna ri-
biča, ki sta šla z lučjo in vrečo 
po ribe. 

Toda vaščani temu niso verje-
li. Vršili so se sestanki, na kate-
rih se je govorilo, da je treba 
storiti potrebne korake, da se 
obvarje njih žene in otroke pred 
lovci na njih duše. Postavili so 
si nočne straže in te so prijele 
in brez usmiljenja pobile vsako-
gar, ki so ga dobili ponoči na sa-
mem. Mislili so, da so vsi ti lovci 
na njih duše. Več kot petdeset 
ljudi je bilo na ta način umorje-
nih. Kogar so dobili, da je imel 
pri sebi vrečo in svečo ali sploh 
luč, je bil brtz pardona ubit* 

In zakaj so pobijali ravno lju-
di z vrečami in svečami? Ljudje 
so si to razlagali takole. Lovec 
na duše je prišel z vrečo in sve-
čo pred kako hišo, odprl vrečo na 
široko, prižgal svečo in poklical 
naglas enega ali drugega prebi-
valca hiše. Ako se je človek, ki 
je bil poklican, oglasil in je sve-
ča ugasnila, je bil tak človek že 
zapisan smrti in njegova duša 
je skočila v vrečo. Drugo jutro 
so dobili človeka mrtvega v koči. 
Samo če se človek ne bi oglasil, bi 
ušel smrti. Mn9S° jih je pripo-
vedovalo, da so slišali klicati 
njih imena in so videli gorečo sve-
čo pred hišo. In samo radi tega, 
ker se niso oglasili, so ostali še 
pri življenju. 

Ko je skočila duša v vrečo, ta-
ko so verjeli ljudje, so nesli to 
vrečo do stebra pri mostu in ta-
ko je ostala ta duša za vedno v 
stebru ter tako dala mogočno 
oporo. In, če je bila vsaj po ena 
duša v vsakem stebru, je bil most 
neporušljiv. 

Inženirji so že mislili opustiti 
delo, da bi se ljudje pomirili, 
šele vlada, ki je poslala stražo, 
da ljudje niso porušili mostu, je 
omogočila, da se je most dovršil. 
Ljudje so se zdaj pomirili, ker 
se ne bo potrebovalo več duš pri 
mostu, ki bo, kot trdijo ljudje, 
stal za vedno. Kako ne, če ga< pa 
podpira v vsakem stebru po ena 
duša. 

Kapitan George Genet na 
Catalina otokih, Kal. ima na 
svoji jahti dva zvesta prija-
telja, ukročenega jagmrja 
in psa, ki sta oba zrasla sku-
paj iz mladega in se dobro 
razumeta med seboj. 

Tolstojev vnuk tat 
Nice, Francija. — Tukaj so 

zaprli 17 let starega Jean Tol-
stoja, vnuka slavnega ruskega 
I pisatelja. Obtožen je, da je 
j ukradel žepno uro. Mladi Tol-
J stoj se je pripeljal sem iz Gre-
! nobla na ukradenem kolesu. 
Lep vnuk,! 

o 

Za zabavo spravila vlak 
s tira 

• 

Carlyle, 111. — Tukaj so za-
sliševali mlada dečka, eden star 
8 let in drugi 11, ki sta na 8. av-
gusta povzročila, da je skočil s 
tira vlak Baltimore & Ohio že-
leznice. Pritrdila sta jekleno 
ploščo na tračnico, potem sta se 
pa skrila za drevo blizu proge 
in čakala, kaj bo. Ko je privo-
zil vlak 60 milj na uro, so kolesa 
lokomotive zadela ob ploščo in 
skočila s tira. Za seboj je po-
tegnila še deset voz. Lokomo-
tiva in voz s premogom sta se 
prevrnila v jarek ob progi, 
ostali vozovi so pa ostali po-
konci. Dečka sta potem zbežala 
domov. Ker ni bilo nobene 
smrtne nesreče in sta dečaka še 
mlada, sta dobila fantiča samo 
oster ukor. 

o 
Oljni vrelci v Illinois 
Olney, 111. — v južnem delu 

države Illinois kar naprej vrta-
jo za oljem. Dozdaj ima oljna 
družba v najemu 6,000,000 
akrov zemlje. 50 oljnih vrelcev 
že daje olje in sicer 13,000 so-
dov na dan. Inženirji pravijo, 
da vsebuje vsa južna Illinois 
olje in to komaj v globočini 
3,000 čevljev. Oljna polja se 
raztezajo preko 45 okrajev. 

M A L I O G L A S I 

Mladi egiptovski vladar 
Farouk, star 17 let, ki je ne-
davno zasedel egiptovski 
prestol. Zadnjih hOO let je 
to prvi egiptovski kralj, ki 
je popolnoma neodvisen. 
Prej je bil Egipt pod angle-
škim protektoratom. 

DNEVNE VESTI 
$150,000,000 proti po-

vodnji 
Washington, D. C. — Pred-

sednik Roosevelt je podpisal po-
stavo, da se da iz vladne blagaj-
ne $150,000,000 za kontrolo bo-
dočih Jaovodnji v državi Ohio. 
Predlog je vložil in zmagal ž 
njim senator Robert J. Bulkley. 

o 
Igralec Tayler v Angliji 

London, Anglija. — Sem je 
dospel ameriški filmski igralec 
Robert Taylor. Na postaji so 
ga čakale angleške ženske, ki so 
ga obsule od vseh strani, tako, da 
jim je moral pobegniti skozi pre-
dor za prtljago na j>ostaji. Bila 
je taka gnječa, da je več žensk 
omedlelo, ženske so ženske, pa 
naj bodo v Ameriki ali Angliji. 

o 
Kaj čuden slučaj 

Pinckneyv i l l e , 111.—Pred 
enim letom sta bila ubita na že-
lezniškem križišču pri Winkle, 
Albert Wright in njegov 15 let-
ni sin. Vdova se je ponovno po-
ročila. Včeraj je vlak na istem 
križišču ubil njenega drugega 
mcža in njegov^ dva sinova, ki 
iih je imel iz prvega zakona. 

Kcnvencija~dvojčkov 
Fort Wayne, Ind. — V tem 

mestu se vrši konvencija Na-
tional Twins Association, to je : 
konvencija dvojčkov. Ta orga-
nizacija ima po Zed. državah do 
4,000,000 članov. Med konvenci-
jo se bo vršila tudi tekma in si-
cer: za najbolj lepe dvojčke, za 
najbolj nepodobhe, za največ 
dvojčkov v družini, za najmlaj-
še in najstarejše dvojčke. 

Išče se dekle 
za hišna opravila. Naslov se po-
izve v uradu tega lista. (205) 

Proda se trailer 
na 2 kolesih, odprt, pripraven za 
barvarje, plumberje ali sploh za 
vsako prevažanje. Gumasta ko-
lesa; lahko se priključi k vsake-
mu avtomobilu. Nese do 1 tone 
teže. Proda; se poceni. Vprašaj-
te na 869 Rudyard Rd., Tel. KEn-
more 5178-J. (205)' 

Dve sobi 
se oddasti za dva fanta; jako le-
pe in pripravne. Za naslov 
vprašajte v uradu tega lista. 

(203) 

Zamenja se 
poslopje blizu Lake Shore bu-
levarda in 140. St.; zidana hiša, 
2 trgovska lokala, dve stano-
vanju po 5 sob, vse moderno, 
kurjava na paro. Mesečni do-
hodki $160. Zamneja se za 
družinsko hišo, eno ali dvonad-
stropno hišo. Zelo lepa prili-
ka za človeka, ki ga veseli tr-
govina ali gostilna. Vprašajte 

La Salle Realty Co. 
Frank Turk 

838 East 185th St. 
(204) 

V S P O M I N 
TRETJE OBLETNICE SMRTI NAŠE 
• LJUBLJENE IN NIKDAR POZAB-

LJENE HČERKE IN SESTRICE 

Jennie Klavs 
ki je za vedno zaspala 30. avg. 1934. 

Pretekla so že tri leta, odkar Te 
smrt je vzela proč. Za nas ni ved ve-
selja in naš dom je pust in prazen. 

Pregloboka ni gomila, 
previsok ni čarljiv raj, 
da ljubezen ne b' združila 
nas za vekomaj. 

Počivaj v miru poleg svojega brata. 

Žalujoči, 

starši, brat in sestra. 

Cleveland, O.. 30. avgusta 1937. 
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Osupla in še vedno tresoč sta 
se obrnila, da bi odšla, ko je iz-
nenada stal pred njima Godvin, 
jih poljubil na lica ter jih nazi-
val "dragi brat in sestra." 

"In ti, Godvin?" je zajecljala 
Rozamunda. 

"Tudi jaz, Rozamunda, sem 
našel svojo nevesto; ime ji je 
Cerkev Kristusova." 

"Ali se ne povrneš na Angle-
ško, brat?" je vprašal Wulf. 

"Ne," je odgovoril Godvin z 
žarečimi očmi. "Križ je padel, a 
ne za vedno. Ta križ še hranijo 

R i hard Angleški in še mnogi 
drugi služabniki za morjem in 
oni pridejo, kedar jih Cerkev po-
kliče. In tedaj, brat, se utegne-
va zcpfet videti. Dotlej pa z 
Bogom!" 

(Konec.) 

za gospoda Wulfa D'Arcy!" 
In v spremstvu emirjev in ve-

likašev je prišel Wulf v sijaj-
nem, z zlatom vloženim oklepom 
in ogrnjen s plaščem, posutim z 
dragulji; na prsih pa se mu je 
lesketala zvezda Hasanove sre-
če. Približal se je Rozamundi in 
obstal, opirajoč roke ob svoj dol-
gi meč poleg nje. 

"Princezinja," je rekel Sala-
din, 'vračam ti dostojanstvo in 
naslove, ker si pokazala tako ple-
menito srce. Pa tudi tebe poča-
stim, gospod Wulf, po najbolj-
ših močeh, ali svojega sklepa se 
hočem držati. Odpeljite ju, da 
izpijeta kupo svoje usode do 
dna!" 

Zopet so se oglasile trobente 
in glasniki so klicali ter ju odpe-
ljali do kapelinih vrat, ki so se 
jima odprle. Od znotraj so se 
glasili glasovi ženskega petja, a 
ni bilo žalostno petje, ki so ga 
prepevale. 

"Sestre našega reda so še 
vedno tukaj," je rekla Rozamun-
da Wulfu; "in naju hočejo vzpod-
bujati na poti v nebesa." 

"Morda," je odgovoril; "ne 
vem. Ali kar osupnjen sem." 

Pri v r a t i h je moslimsko 
spremstvo odstopilo, a ostalo je 
tam, da vidi, kaj se zgodi. Po 
dolgi ladji jima je prišla napro-
ti opatinja. 

"Kaj nam je storiti, mati?" je 
vpraša Rozamunda. 

"Pojdita z menoj," je rekla in 
stopala sta ž njo d8 oltarjeve 
ograje, kjer sta na njeno zname-
nje pokleknila. 

Tu sta opazila, da je na vsaki 
strani oltarja stal po en krščan-
ski duhovnik. Duhovnik na desni 
— bil je škof Egbert — je sto-
pil naprej ter jima začel čitati 
poročni obred." 

"Poročiti naju hočejo pred 
smrtjo," je zašepetala Rozamun-
da Wulfu. 

"Bodi," odgovori Wulf. 
Cerkveno opravilo se je nada-

ljevalo— kakor v sanjah — be-
lo oblečene sestre pa so sedele 
na svojih izrezljanih sedežih ter 
molile. 

Nato se je stari škof vrnil k̂ 
oltarju, na njegovo mesto pa je 
stopil menih s kapuco na glavi, 
ki je govoril nad njima blago-
slov s krepkim, razločnim gla-
som, ki jima je čudno segel v sr-

LOUIS OBLAK 
TRGOVINA S POHIŠTVOM 
Pohištvo ln vse potrebščine 

za dom. 
6612 ST. CLAIR AVE. 

HEnderson 2978 
"ženske, ali naj s temi kras-

nimi oblačili zasmehujem svojo 
usodo?" 

"Sultan tako hoče," so odgo-
vorile, " a radi njih ne boš dre-
vi nič manj srečno počivala." 

Vrata so se odprla in Roza-
munda je kakor kraljica stopila; 
iz sobe na hodnik. Tedaj so se 
oglasile trobente in glasnik je 
zaklical: "Prostor! Prostor! 

GRELNI INŽENIRJI 
GORAK ZRAK, PARA, VROČA 

VODA, AIR CONDITIONING 

Popravljalni deli za vseh vrst 
boilerje in furnace 

DO 3 LETA ZA PLACANJE 

Postavite si grelni sistem in začnite 
plačevati v septembru 

Vprašajte za Stefan Robash, naš zastopnik 
GLenville 9218 715 East 103rd Street 

Vabijo se tudi naročniki izven mesta 

mm-? 
Vsa aktivnost na oljnih 

poljih v Texasu se vrši pod 
skrbnim očesom teksaškega 
oljnega odbora, katerega, 
član je tudi Ernest O. 
Thompson, bivši župan me-
sta Amarillo. Tukaj se na-
haja več kot 70,000 oljnih 
vrelcev ,ki producirajo eno 
četrtino vsega olja na sve-
tu. Ta odbor ukaže za vsak 
vrelec, koliko olja sme v tem 
mesecu prod,utirati. Dnevno 
dajo vrelci 1,300,000 sodov 
olja. 

NAZNANILO IN ZAHVALA 
Žalostni in potrtim srcem naznanjamo vsem sorodnikom, 

prljaMljehi ln znancem prebriidkQ vest, da Je prišla nemila smrt 
in zahtevala življenje našega preljubljenega in nikdar pozab-
ljenega soproga in očeta 

ANTON TURK 
V največji tugi naznanjamo sorodnikom, prijateljem in znan-

cem žalbstrfc v e W ^ a ' j e p o ž i g i iiv m'u|6ijiv b^lezn| vtBfgu za 
vedno preritinžila niiša 'ljubljena' tašča, staSra.jnjama; lil sestra 

ki je previden' s svetimi zakramenti izdihnil svojo blago dušo 
dne 28. julija 1937,: v starosti 52 let. Doma je bil iz Vrhnike pri 
Ljubljani. K večnemu počitku smo ga položili dne 31. julija 1937 
na Calvary pokopališče. 

V dolžnost si štejemo se prisrčno lepo zahvaliti Rev. Matija 
Jagru in Rt. R^v: JVIsgr. B. J. Pohikvarju za obiske in tolažbo v 
času bolezni ln za podeljene svete zakramente1. Obenem tudi lepa 
hvala Rt. Rev. B. J. Ponikvarju za spremstvo ia hiše žalosti v 
cerkev in za; opravljene cerkvene pogrebne obrede ter za tolažil-
ni govor v cerkvi. 

Lepo se zahvaljujemo bratu Joseph Turku in soprogi iz Gi-
rard, Ohio, in sosedom in prijateljem, ki so nam bili v prvo po-
moč in tolažbo v teh najbolj žalostnih dnevih, kakor tudi vsem, 
ki so ga prišli pokropit, vsem, ki so čuli in molili ob krsti ter se 
udeležili pogreba. 

Iskreno se zahvaljujemo za krasne vence, ki so v zadnji po-
zdrav okrasili krsto dragega ranjkega in sicer: bratu Joe Turk 
in družini iz Girard, Ohio, družina Prank Turk Jr., Friends of 
the Boys, Mr. in Mrs. Tom Krasovec, družina Anton Jerina, 
Jeanne Bukovnik in družina, Mr. in Mrs. Bajt, Math Mesec in 
Mr. in Mrs. Kos, družina Jos. Polance, Mr. in Mrs. J. Bukovnik, 
Mike Radosky ln družina, Matthew Estenic in družina, društvo 
Carniola Tent No. 1288 T. M., društvo sv. Janeza Krstnika št. 37 
JSKJ., društvo Slovenec št. 1 SDZ. 

Lepa hvala prijateljem in sosedom za skupni krasen venec 
in za dar v gotovini za katerega so nabirale Mrs. Mary Otoničar 
in Mrs. Uršuli Zobec in jima tudi lepa hvala za njih trud. 

Lepa hvala tudi Employees of Marble Chair Co., aa krasen 
Venec in za dar v gotovini, za katerega sta nabirala Mr. John 
Simončič in Mrs. Grace Hess, za to naj tudi njima bo izrečena 
iskrena hvala. 

Prisrčna hvala sledečim, ki so darovali za svete maše, ki se 
bodo brale za pokojnega: Mr. in Mrs. Frank Turk iz Westropp 
Ave., družina Joseph Turk, Mr. in Mrs. Louis Turk, družina Mr. 
Pete Bukovnik, Mr. in Mrs. John Tutin, Mr. in Mrs. Frank 
Adamič, družina Anton Mervar St. Clair Ave., From the Boys, 
Mr. in Mrs. John Adamič, družina F. Cankar, E. 156 St., Mr. 
in Mrs. Louis Oblak, Mr. in Mrs. J. Smith, družina Frank Jerič, 
St. Clair Ave., družina Mr. in Mrs. Bavec, družina Mary Del-
gaudio, Mr. in Mrs. Ljubi, Bliss Ave., Mr. Frank Stupar, Mr. in 
Mrs, Anton, Ogrinc, Mr. in Mrs. Frank Lavrich, Mr. John Brod-
nick Jr., Carl Ave., Mr. in Mrs. Kavchnik, Mr. Stefan Peterlin, 
Mr. in Mrs. Rudy Tekaučič, Mr. in Mrs. Joseph Ogrin, Hecker 
Ave., Mrs. Brezar, družina Elesh, E. 72 PI., Gust in Mary Tied-
man, družina Mike Zele, Mr. Jakob Fajdiga, Mr. Anton Tauzelj, 
družina Shustar, Schaeffer Ave. 

, Prav lepa hvala vsem, ki so dali svoje avtomobile brezplačno 
na razpolago pri pogrebu in sicer: Joe Turk, J. Korman, F. 
Ectanich, C. Stanonik, V. Ogrin, J. Bukovnik, F. Turk, J. Smith, 
F. Krasovec, F. Bavec, F. Ahlin, F. Primožič, L. Judnick, J. 
Prijatel, A. Kavcnik, M. Erstnik, J. Adamič, L. Oblak. 

Lepa hvala tudi sorodnikom in prijateljem iz West Side za 
dar v gotovini. 

Posebno se lepo zahvaljujemo bratu in soprogi Mr. in Mrs. 
Joseph Turku, ki so prišli sem ia Girard, Ohio, nam v tolažbo 
in pokojnemu izkazali zadnjo čast ter se udeležili pogreba. 

. Lepa hvala tudi članstvu društev Carniola Tent No. 1288 
T. M., sv. Janeza Krstnika št. 37 JSKJ., in Slovenec št. 1 SDZ 
za številno udeležbo in ki so ga spremili in položili k večnemu 
počitku.. 

. Lepa hvala Joseph Zele in Sinovi pogrebnemu zavodu za 
vso prijazno postrežbo in za lepo urejeni pogreb. 

Tebi, preljubljeni in nepozabljeni soprog in skrbni oče, ki 
si nas moral za vedno zapustiti, pa v tej bridki žalosti želimo, 
da počivaš mirno v zasluženem počitku. Nebeška luč naj TI 
sveti in naj Ti bo lahka ameriška zemlja. 

Blagopokojna je t)ila rojena {l&e 12; jmjiia Smled-
niku pri Ljubljani. Bogu vfaanM -Je prenfrnOlft; dne 23. Julija olj 
5. uri popoldne ter bila pokopana iz hiše žalosti po opravljeni 
zadušnici v cerkvi Marije Vnebovzete na. Holmes Ave. dne 26. 
julija ob 9. uri dopoldne na šv. Pavla pokopališče. Blagopokojna 
je bila članica društva Kras št. 8 SDZ. "ter članica Oltarnega 
društva fare Marije Vnebovzete na Holmes Ave. Poleg tukaj 
žalujočega zeta, vnukinj in pravriukov ter več bližnjih sorodni-
kov, zapušča v stari domovini tri sestre. • 

V dolžnost si štejemo, da se iskreno zahvalimo vsem onim, 
ki so položili krasno cvetje na krsto blagopokojne ter s tem iz-
razili globoko sožalje. Naša zahvala naj velja sledečim: Mr. in 
Mrs. Louis Star, Mrs. K. Pausek, Mr. John Novak, družina Anton 
Zallar Sr., družina Anton Zallar Jr., družina John Zallar, Mr. 
in Mrs. James Grdina, družina Louis Resetich, družina John 
Asseg, družina Frank Susman in Mr. in Mrs. Robert Susman, 
družina Crist Cermelj, družina John Terskan, družina Smoltz, E. 
156 St., društvo Kras št. 8 SDZ., ter Oltarno društvo fare Marije 
Vnebovzete na Holmes Ave. • 

V globoki hvaležnosti se najlepše zahvalimo obilnim daro-
valcem za svete maše, katere' se bodo brale v mirni pokoj blage 
duše. Naša najlepša zahvala naj velja sledečim: Mr., in Mrs. 
Louis Star, * Miss Victoria Star, družina Antqn Zajlar Sr., dru-
žina Frank Belgan, Mr. Frank Zallar, družfna Karol Zallar, drii-
žina Louis Osolin, Mi', in Mrs. William Lauter, •družina Lasicky, 
družina John Asseg, družina John Potočnik, družina Matt Po-
točnik, družina Frank Alich, družina Anton Erjavec, družina T. 
Klemenčič, družina Joe Valenčič, družina S|evc Valenčič, dru-
žina John Gombach, Mr. James Medved, družina Louis Lavrich, 
družina Rayer, družina Smoltz, družina iFrank Layrich, Mrs. J. 
Koželj ter Mr. in Mrs. Zupin. . . . 

Našo najlepšo zahvalo, naj prejmejo vsi, oni, ( ki go dali svoje 
avtomobile za prevoz spremljevalcev ria pokopališče brezplačno 
na razpolago. Zahvalo naj'prejmejo sledeči: Mi\ Anton Zallar 
Jr., Mr. Frank Zallar, Mr. Frafik Belgajn, Mr., Joe Zallar, Mr. 
Joe Margole, Mr. John Asseg, Mr. John Terskan, Mr. John'Gom-' 
bach, Mr. M. Smoltz, Mr. Louis Lavrich, Mr. M. Rehar, Ml-. J. 
Mihelich, Mr. Oustrun. r 

Najlepšo zahvalo ljaj prejmejo Mrs., Ana Star iz Beach 
Grove, Indiana, Mrs. Mary Zallar in Sophie Erjavec za izdatno 
pomcč v hiši žalosti ter veliko naklonjenost, ko je blagopokojna 
ležala na mrtvaškem odru. i , 

V hvaležnosti naj prejmejo najlepšo zahvalo Msgr. V. Hribar 
za opravljeno zadušnico in cerkvene pogrebne obrede ter Rev. 
Jos. Čelesnik, kakor tudi Msgr. V. Hribar za tolažilne obiske ob 
času bolezni in podelitev svetih zakramentov za umirajoče. 

Iskrena hvala pogrebnemu zavodu Anton Grdina in sinovi 
za lepo urejen pogreb in vso najboljšo postrežbo. 

Najlepša hvala članicam Oltarnega društva Marije Vnebovze-
te na Holmes Ave. za opravljene zadušne molitve ob krsti bla-
gopokojne sosestre., 

Hvala vsem onim, ki so prišli pokojno kropit, so pri nji čuli, 
nas tolažili kakor tudi oni, ki so jo spremili na pokopališče k 
večnemu počitku. Končno hvala vsem za vse, kar so nam do-
brega storili ob času največje žalosti v družini. 

Draga in ljubljena nam nezabna mama in stara mama. Tr-
njeva pot Vašega življenja je končan. Vse bridkosti trpljenja 
ste nosili z jagnjetovo potrpežljivostjo. Usoda življenja Vam je 
naklonila bridkost, da ste zatisnili oko svoji ljubeči hčerki ter 
se preselili k njej, kjer ni sola in gorja. Ob svežem grobu Vam 
močno žalostni kličemo: Spočijte se v Bogu v tuji zemlji! 

Žalujoči ostali: 

Andrej Valenčič, zet; 
Frances Zallar in Sophie Kominski, vnukinji; 

Ana in Louis, pravnuka. 

Cleveland, Ohio, 30. aygusta, 1937. 

"BROADWAY MELODY" DEKLETA IŠČEJO ODDIHA NA HLADNEM V KOTU 
FILMSKEGA ŠTUDIJA 

Vroče je te dni na filmških študijih, kj.er gore tisoče luči. Zato pa so si krasotice, 
ki nastopajo z Robertom Taylor, Eleanor Powell in Sophie Tucker v Metro-Goldwyn-
Meyers filmu "Broadway Melody of 1988," poiskale hladan kot v študiju, kjer se odpo-
čijejo med odmorom. Shirley Preston, levo, si je dobila kose ledu iz Frigidaire pladnja, 
ki, takoj popusti take kose. Frigidaire hladilo za vodo ohladi osvežujočo vodo za one,, ki 
•imajo rajši vodo kot lahke pijače. Druga očarljiva dekleta M-G-M so, od leve proti de-
lni: Kay English, Julie Mooney, Linda in Frances Maclnerney. 

NORWOOD APPLIANCE & FURNITURE CO. 
imajo posebne cene na 

ELEKTRIČNIH LEDENICAH 
(Floor sample, družinska velikost) 

samo 

$79.50 
NORWOOD APPLIANCE & FURNITURE CO, 

6104 St. Clair Ave. 

AUGUST HOLLANDER 
6419 St. Clair Ave. 

v Slovenskem Narodnem Domu 

PRODAJA parobrodne listke za 
vse prekomorske parnike; 

POŠILJA denar v staro domo-
vino točno, po dnevnih cenah; 

OPRAVLJA notarske posle. • 

Kollander ima v zalogi tudi 
jugoslovanski znamke. 

Žalujoči ostali 

Frances Turk, soproga; 
Anton in Joseph, sinova; 

Frances, Mary in Dorothy, hčere. 
Zapušča tudi brata Frank Turk in sestro Jennie Bukovnik v 

Clevelandu, in brata Joseph Turk v Girard, O., v 
stari domovini pa sestro Frances. 

Cleveland, Ohio, 30. avgusta, 1937. 

"Roza jDeia 
POVEST IZ DOBE TRETJE KRIŽARSKE VOJSKE 

Angleški spisal: H. R. HAGGARD 

Pre vel: I. M. 

Prostor za visokorodno gospico 
in balbeško princezinjo." 

V spremstvu častitih žensk, ki 
so ji stregle, je stopila Rozamun-
da na dvorišče in se še enkrat 
priklonila pred Saladinom in za-
čudena obstala. 

Iznova so se oglasile trobente 
in na desni je glasnik zaklical: 
"Prostor! Prostor za vrlega in 
plemenitega frankovskega vite-

NAZNANILO IN ZAHVALA 

Ivana Savs 
• " ' ' ' ' 1 ' ' " < « : ! . • < ( , J l f , ' n l • 1 : . ) T | J i . j , , , . , , , . 

ROJENA ŠUŠTARŠIČ 

ce, kakor mehak odmev od on-
stran groba. Blagoslavljajoč je 
držal roki nad njima in zrl kvi-
ško, proseč blagoslova novoporo-
čencema, pri tem pa mu je kapu-
ca padla naprej in mu je luč sve-
tilke z oltarja razsvetlila obraz. 

Bil je Godvinov obraz. 
še enkrat sta stala pred Sala-

dinom in v njenem spremstvu je 
bila zdaj tudi opatinja s sestra-
mi svetega Križa. 

"Gospod Wulf D'Arcy," je re-
kel sultan, "in ti Rozamunda, 
moja nečakinja, balbeška prin-
cezinja, svojo kupo grenkoslad-
ko sta izpila. Usoda, ki sem jo 
vama določil, se je izpolnila in 
vidva sta po svojih lastnih obre-
dih mož in žena, dokler vama 
Alah ne pošlje smrti, ki sem jo 
.jaz; zadržal. Ker sta se izkazala 
usmiljena napram onim, ki jim 
je bilo usojeno umreti in sta bir 
la'orodje usmiljenja, vama tudi 
jaž izkažem usmiljenje in ž njim 
sVdjo ljubezen in čast. Ostani-
ta 1 ukaj, če je vama drago, v po-
polni prostosti in vživajta dosto-
janstvo in bogastvo, ali pa poj-
dita, če je vama tako všeč, odtod 
in živita za morjem. Alahov bla-. 
goslov vaju spremljaj in pripelji! 
vajine duše v večno veselje! Ta- i 

t 
ko se glasi sklep Jusufa Salah-
ed-dina, vladarja pravovernih, 
zmagalca in Kalifa Jutrovega." 

Trepetajoč od veselja in začu-
denja sta pokleknila predenj ter 
mu poljubila roko. Nato je Ro-
zamunda rekla: 

"Gospod, Bog kristjanov, Bog 
celega sveta ti plačaj za ta tvoj 
kraljevski čin. A poslušaj naji-
no prošnjo. Znabiti jih je še 
mnogo v Jeruzalemu, ki se še ni-
so odkupili. Vzemi moja pose-
stva in dragulje, daj jih ceniti in 
z njihovo vrednostjo si naj po-
tem kupijo svobodo ubogi sužnji. 
To je najin ženitovanjski dan. 
Kar se pa naju dveh tiče, želiva 
oditi v domače kraje." 

"Pa bodi," odgovori sultan. 
"Zemljišča vzamem in vporabim 
vsoto v namen, kakor želiš — 
vso, do zadnjega beliča. Tud| 
dragulje naj cenijo, a dajem ti 
jih nazaj kot svatbeno darilo^ 
Nadalje dovoljujem tem redov-' 
nicani, da ostanejo jiuKajv Jeruj 
zalemu; da strežejo nenacllegp-
vane, v pbpplni varnbsti krščan-
skim bolnikom, ako jih je voljaj 
i nto radi tega, ker so-dale tebi 

[zavetja. Klicarji, spremite ženi-
na in nevesto na kraj, ki so ga 

i zanjfc pripravili." 

W O L F F H E A T I N G C O . 


